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At the beginning of the 18th century, with the act of the parliaments of 
England and Scotland, the four countries of England, Scotland, Wales and 
Ireland were formed the Great Britain, and the British identity was added 
to the people of these countries. Along with this union and with the 
advancement of sciences, the British took the first steps to become a 
colonial power. But in the first place, it was necessary to form the idea of 
empire in the minds of the British; Therefore, English authors and travel 
writers started to compose works whose themes were the discovery of 
distant lands, colonization and confrontation with the natives. One of these 
people was Daniel Defoe, who in his novel Robinson Crusoe (1719), 
which is one of the texts subject to reading in the course Novel 1, B.A. in 
English Language and Literature in Iran, depicted the adventures of 
Robinson Crusoe. In the novel, he managed not only to establish a colony 
for himself and achieved great wealth, but also became a slave owner in 
Latin America in the cotton fields. Therefore, this research aims to analyze 
the above novel in light of postcolonial criticism to reveal the colonial 
discourse in the work, that is, the conquest of the natives and their 
reduction to others and colonial subjects.                                                              
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1.Introduction 

At the beginning of the 18th century, with the act of the parliaments of England and Scotland, 

the four countries of England, Scotland, Wales and Ireland were formed the Great Britain, and 

the British identity was added to the people of these countries. Along with this union and with 

the advancement of sciences, the British took the first steps to become a colonial power. But in 

the first place, it was necessary to form the idea of empire in the minds of the British. Therefore, 

English authors and travel writers started to compose works whose themes were the discovery 

of distant lands, colonization and confrontation with the natives. For this reason, in order that 

the public thoughts become accustomed to the idea of empire and British identity becomes 

tangible, English writers and literary figures of the eighteenth century, as well as travelers and 

explorers, turned to writing fictional and non-fictional works such as travelogues, depicting 

Britain as a burgeoning and powerful empire that could be present in all corners of the earth and 

fill the empty and white spaces on world atlas maps with its name. One of the most important of 

these writers is Daniel Defoe, who, in addition to his profession as a novelist, was also involved 

in journalism and trade. Defoe gained significant fame in 1719 with the publication of the novel 

Robinson Crusoe. 
The publication of this novel relates to a time when the Industrial Revolution marked the 

beginning of the capitalist era and the emergence of the urban middle class, leading to a 

significant cultural transformation in Western European society. This backdrop sparked a 

thriving market for novels featuring protagonists who embarked on journeys to discover the 

unknown and conquer the world. The creation of vibrant characters, rich dialogues, lively 

settings, engaging plots, and compelling conflicts were hallmarks of novels from that period, 

with Robinson Crusoe being one of the finest examples of this genre. 

 

2. Literature Review 

In English literature, Defoe's novel has been examined from various angles. Ian Watt, in his 

book The Rise of the Novel (1957), dedicates an entire chapter to the study of Defoe's novel, 

analyzing the narrative in terms of the discourse of capitalism and commerce in the eighteenth 

century and Crusoe's relationship with nature. Manuel Schonhorn, in his book "Defoe’s 

Politics" (1991), presents a political reading of Defoe's works. According to him, the character 

of Crusoe represents Defoe's opposing views against the type of government and the 

sovereignty of the House of Commons in England. For this reason, transforming the island into 

Crusoe's kingdom and engaging in slavery in South America can be seen as Defoe's opposition 

to the contemporary policies of the English government, which does not make much effort 

towards British imperialism. Edward Said examines the novel in relation to culture, capitalism, 

and imperialism in his book "Culture and Imperialism" (1993). He states that Robinson Crusoe 

is a modern realist novel and that it is not surprising for a European to create a master-servant 

society for himself on a remote island. 

 

3. Materials and Methods 

The present research is a descriptive-analytical study aimed at finding traces of colonial 

discourse in the novel Robinson Crusoe by Daniel Defoe. This research seeks to analyze the 

aforementioned novel in light of post-colonial criticism to reveal the colonial discourse of this 

work, namely the domination and reduction of others and colonial identities. 

 

4. Discussions and conclusion 

Robinson Crusoe, in addition to being a fictional and imaginative work, provides a collection of 

guides and explanations for the colonization of individuals and places. The discourse analysis in 

this work, considering the opinions of post-colonial critics and like other post-colonial works, 

indicates the colonial gaze of the colonizer towards the colonized, in such a way that this post-

colonial perspective and the element of "otherness," which is considered one of the prominent 
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concepts of post-colonial critique, is clearly manifested throughout the text. The research results 

showed that considering the views of post-colonial critics and like other post-colonial works, 

the colonizer has a vertical view of the colonized, such post-colonial perspective and the 

element of "otherness," which is considered one of the prominent concepts of post-colonial 

critique, is clearly manifested throughout the text. Therefore, it can be argued that what requires 

more attention in Iran academic field is the presentation of deconstructive critiques of such 

classical texts so that their hidden ideologies can be revealed. 
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کروسو،  نسونیراب ،یسیانگل

 ،یگفتمان استعمار
نقد  ،یدگگربوید

 یپسااستعمار

در اوایل قرن هجدهم چهار کشور انگلستان، اسکاتلند، ولز و ایرلند تحت عنوان بریتانیای کبیرر قررار گرنتنرد. در    
های تبدیل شدن به یک قدرت استعماری را برداشتند. ها نخستین گامکنار این اتحاد و با پیشرنت علوم، انگلیسی

نویسان گیری عقیدة امپراتوری در انکار مردم، نویسندگان و سفرنامه دف و شکلیکی از رویکردهای نیل به این ه
سازی و رویارویی برا بومیران   های دوردست، مستعمرهبودند. آنان به نگارش آثاری روی آوردند که کشف سرزمین

 ردپرای  تنیان جهت در تحلیلی-توصیفی شیوه به است جستاری حاضر، دادند. پژوهشمضامین آنها را تشکیل می
دنو. این پژوهش بر آن اسرت کره بره تحلیرل رمران       اثر دانیل کروسو رابینسون اسرتعمارگری در رمان گفتمران

مذکور در پرتو نقد پسااستعماری بپردازد تا گفتمان استعماری این اثر، یعنی استیلای و تقلیل آنران بره دیگرری و    
 یپسااستعمار انمنتقد اد که در این اثر با توجه به آراءن داستعماری را آشکار سازد. نتایج پژوهش نشا یها شناسه

ای کره ایرن نگراه     گونه و همچون دیگر آثار پسااستعمارگری، استعمارگر نگاهی عمودی به استعمارشونده دارد، به
 رود، در سراسر متن نمرودی  می شمار بهکه از مفاهیم بارز نقد پسااستعماری « دیگربودگی» مؤلفهپسااستعماری و 

 آشکار دارد.

 

، پاییز و 2، شمارة 15های زبانی، سال ، پژوهشدنو لیکروسو اثر دان نسونیدر رمان راب یو استعمارگر سازییگریگفتمان د لیتحل(: 1403) ؛نیمحمدام ،مذهب استناد:
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 . مقدمه1
در دو مجلس انگلستان و اسکاتلند در سال  1در قرن هجدهم در انگلستان با تصویب لایحۀ اتحاد

لز و ایرلند زاده شد. بریتانیای کبیر از به هم پیوستن چهار سرزمین انگلستان، اسکاتلند، و م1٧0٧
که به مردمان این کشورها انزوده شد، ظهور یک  این هویت جدید، یعنی بریتانیایی بودن

اما به لحاظ ساختاری به خصوص در  ؛امپراتوری نوین در میان کشورهای اروپایی را نوید داد
یک امپراتوری باشد، ارتباط با سیاست، توان نظامی و ایدئولوژی، بریتانیا بسیار دور از آن بود که 

که مستعمرة درازمدت انگلستان از قرن پانزدهم میلادی بود، سرزمین  به استثنای ایرلند چراکه
به (. Kaul 2009: 2)دیگری به طور رسمی تحت ادارة دولت مرکزی در آن زمان وجود نداشت 
نیایی ملموس شود، همین دلیل، برای آنکه انکار عموم به ایدة امپراتوری خو بگیرد و هویت بریتا

نویسندگان و ادیبان انگلیسی قرن هجدهم، همچنین جهانگردان و مکتشفان به نگارش 
ها روی آوردند و سیمایی از بریتانیا چون مانند سفرنامه یالیخ ریغنوشتارهای خیالی )ادبیات( و 

و نضاهای تواند در تمامی نقاط زمین حضور داشته باشد یک امپراتوری نوپا و قدرتمند که می
در (. Kaul 2009: 3)های اطلس جهانی را با به نام خود پُر کند، ترسیم کردند  خالی و سفید نقشه

حقیقت، پیش از آنکه بریتانیا به یک قدرت امپریالیستی و استعماری در قرن نوزدهم تبدیل شود 
ن قرن های جهان را در اختیار گیرد، این نویسندگاها و آبکه نزدیک به یک پنجم خاک

ای مخاطبان انگلیسی خلق هجدهمی بودند که عقیده و تصویر امپراتوری را در جهان ادبی بر
2ترین این نویسندگان، دانیل دنویکی از مهمکردند. 

نویسی، به است که انزون بر حرنۀ رمان 
  3رابینسون کروسوبا چاپ رمان  م 1٧19نگاری و تجارت هم مشغول بود. دنو در سال روزنامه

های دنیا ترجمه شده اثری که نه تنها به بیشتر زبان ؛وانست شهرت زیادی برای خود کسب کندت
است، بلکه یکی از متون کلاسیک مورد مطالعه در واحدهای درسی رشتۀ ادبیات انگلیسی در 

از جمله پرویز  یشمار یب. در داخل ایران، مترجمان شود یمهای مختلف در جهان قلمداد دانشگاه
لدینی، حبیب شنوقی، محسن سلیمانی، مرجان رضایی، نعمیه کرمی و چند تن دیگر این انجم

 .اند کردهترجمه رمان را به نارسی برای ادبیات بزرگسال و نوجوان 
در عصری نوشته شد که بازرگانی و سفرهای اکتشانی عوامل مهم در  رابینسون کروسو

. در رمان، شخصیت رابینسون کروسو از شد یمدهی بریتانیا به یک قدرت امپریالیستی تلقی شکل
شود و دار و تاجر ثروتمند در پایان تبدیل میتجربه در ابتدای داستان به یک بردهیک نرد بی

در آنجا سرگردان شده بود را به مستعمره و دارایی شخصی خود سال  2٨ای که به مدت جزیره
پراتوری بریتانیا است که اقتدارش را بر کند. در واقع، او به شکل نمادین همان امتبدیل می

                                                           
1. Act of Union  

2. Daniel Defoe  

3. Robinson Crusoe  
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-کند. شخصیت کروسو، آن نگرانیتثبیت می 1غیراروپاییان، یعنی جزیره و مرد بومی آنجا جمعه

های دوردست و ناشناخته در ذهن دارند، ها از اقدامات استعماری در سرزمینهایی را که بریتانیایی
فس را مربوط به برتری نرهنگی و نناوری کند و حسی از اطمینان و اعتماد به نبرطرف می

آنچه دنو  (.Mcinelly 2003: 4) دهداستعمارشدگان( تکوین می)انگلیسی بر غیراروپایی و دیگران 
سویه نمایاند به تحقق رساندن اقدامات امپریالیستی است؛ بنابراین، او ارتباطی یکدر اثرش بازمی

کشد و روایت کروسو تنها از دیدگاه خود صویر میخواهانه را بین کروسو و جمعه به تو برتری
، خدمتکار مسلمان کروسو که به او کمک 2است و غیراروپایی، یعنی دو شخصیت جمعه و زوری

نجات یابد، از هیچ جایگاه و صدایی در این روایت  3در کشتی دزدان دریایی راور کرد از اسارت
4دبرخوردار نیستند. منتقد پسااستعماری ادوارد سعی

نویسد که رمان دنو از نخستین آثار می( 1993) 
داری و بازرگانی، سرمایه  تنیده و تقابل میان تجارت،استعماری است که به خوبی ارتباط درهم

(. با توجه آنچه گفته شد، هدف این پژوهش این است که 43کند )امپریالیسم را ترسیم می
را با استفاده  رابینسون کروسوت جمعه در رمان سازی از غیراروپاییان یعنی شخصیگفتمان دیگری

از نظریات منتقدان پسااستعماری، مانند ادوارد سعید، تحلیل کند تا بر ضرورت بازخوانی 
که در بازار ترجمۀ ادبی در ایران و حوزة  ساختارشکنانه از آثار کلاسیک ادبیات انگلیسی

 شود.  دیتأک  دانشگاهی نمود دارند،

 پژوهش نةیشیپ .2
در بانت انگلیسی، رمان دنو از زوایای متعددی مورد بررسی قرار گرنته است که در اینجا به 

6ظهور رماندر کتاب   5کنیم. یان واتترین آنها اکتفا میمهم
یک نصل کامل را به  (195٧) 

داری و بازرگانی قرن دهد و روایت در اثر را از نظر گفتمان سرمایهبررسی رمان دنو اختصاص می
را با  کند. به نظر او، کروسو طبیعت، شامل جمعههجدهم و ارتباط کروسو با طبیعت تحلیل می

کس برای او ابزاری است تا او چیز و همهنگرد و همهمی« داری استعمارینگاه حسابگر سرمایه»
٨سیاست دنودر کتاب  ٧هورن(. مانوئل شون100و سودجویانه برساند ) انهیگرا یمادرا به اهداف 

  

کند. به سخن او، شخصیت کروسو نمایانگر انکار خوانش سیاسی از آثار دنو ارائه می (1991)
و به همین دلیل تبدیل جزیره  استمخالف دنو علیه نوع دولت و حاکمیت مجلس عوام انگلیس 

توانند به مخالفت دنو با سیاست داری در آمریکای جنوبی میبه پادشاهی کروسو و نعالیت در برده

                                                           
1. Friday  

2. Xury  

3. Rover  

4. Edward Said 

5. Ian Watt 

6. The Rise of the Novel  

7 . Manuel Schonhorn 

8 . Defoe’s Politics 
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(. 2کند )دان کوشش نمیریا چنرسازی بریتانوریرروز دولت انگستان باشد که در جهت امپرات
کند که جوامع و مردمان را باید تحت تعبیر می« شاه جنگجو»هورن شخصیت کروسو را به شون

نرهنگ و در آخر، ادوارد سعید در کتاب  (.36) اختیار گیرد زیرا این امر یک مشیت الهی است
1یسمامپریال

کند. او داری و امپریالیسم بررسی میرمان را با ارتباط بین نرهنگ، سرمایه( 1993) 
گرایانۀ مدرن است و اینکه یک اروپایی برای خود یک رمان واقع رابینسون کروسوگوید که می

(. ٧گذارد )آورد، جای شگفتی باقی نمیای دورانتاده پدید مینوکری در جزیره-یک جامعۀ ارباب
ها، یک امر مهم قدرت روایت کردن یا ممانعت از تکوین و پدیداری دیگر روایت»اعتقاد سعید،  به

(. بدین ترتیب، در ٨« )و یکی از روابط مهم بین این دو است استبرای نرهنگ و امپریالیسم 
کنیم که روایت و رخدادهای زندگی کروسو در مرکز توجه است و با دیدگاه رمان مشاهده می

 کند.ها مانند جمعه را توصیف میرگرایانه دیگر شخصیتاستعما

( به اقتباس داستانی 1394در ایران دو پژوهش پیرامون رمان دنو انجام شده است. بوربور )
3آقای نوبه نام  2یکوتستوسط جان مکسول  رابینسون کروسو

پردازد و مفاهیمی چون می (19٨9) 
(. 2کند )را در متن کوتسی بررسی می یمحور وپاارچندصدایی باختین و واسازی مردسالاری و 

( است که رمان 1401زاده )قمی و نراقیدیگر پژوهش به نگارش مشترک بهاری، ستاری، بناهان
شناسی و این نگرة بیداری انسان از یقظان از جانب وجودشناسی، معرنت بن حی را با داستان

اند ۀ مهمی که نگارندگان از آن غانل شدهکند. نکتتوانایی و قدرت درونی تطبیق و بررسی می
انگاری غیراروپاییان است های استعماری و کلیشهاین است که رمان دنو مملو از تصاویر و نگرش

نامبرده است، در واقع همان  مؤلفانکه موضوع تحلیل  و خودشناسی و انزایش خودآگاهی کروسو
 دیگران است. یساز بردههایی استعماری و شناختن و تلقی توانایی

 تحلیلی موضوع  پردازش .3
 سازینقد پسااستعماری، گفتمان استعماری و دیگری .3-1

را باید سرآغاز نقد و نظریه پسااستعماری دانست که نویسندگانی مانند  م 19٧0و  م 1960دو دهۀ
4نرانتس نانون

دایش نسل حوزه چاپ کردند و بر پی آثارشان را در این 5ادوارد سعید و آلبرت ممی ،
گذاشتند.  تأثیر ٨و بیل اشکرانت ٧، گایاتری اسپیوک6دیگر منتقدان پسااستعماری نظیر هومی بابا

نقد پسااستعماری یک نعالیت و نظریۀ نقادانۀ انتقادی است که میراث اقتصادی، نرهنگی، سیاسی 

                                                           
1. Culture and Imperialism  

2. John Maxwell Coetzee 

3. Mister Foe  

4. Franz Fanon  

5. Albert Memmi  

6. Homi Bhabha 

7. Gayatri Spivak  

8. Bill Ashcroft  
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بر دیگر مردمان،  و نژادی استعمارگری و امپریالیسم را، با تکیه بر آشکارسازی استثمار و حاکمیت
و آثار نرهنگی را  اتیادب کند. این نقدهای امپراتوری مطالعه و بررسی میدر مستعمرات قدرت

 ایشده است،  نوشته زیر یوغ استعمار همچنان ای سابق ةمستعمر یکه در کشورها کندبررسی می
شورهای به دست ک استثمارشدهاستعمارگر که به مردم  یکشورها خود در تألیفی اتیادب

نقد بر این  نوع نیا .(Samaddar 2023: 4-5) پردازداستعمارگر خود یا دیگر ملل استعمارگر می
 فیرا تحر ی استعمارشدگانها تیتجربه و واقع گرنرهنگ استعمارو  اتیکه ادب متمرکز است نکته

شود و دهد تا بدین شکل صدای آنان خاموش نشان می انرادی نرودست و پسترا  آنهاو  کند یم
 هویت استعمارگر غالب و برتر در این نظام سرکوبگر و ستمگر باشد.

است. در نگاه استعمارگر، 1بودگییکی از مفاهیم بسیار مهم و غالب در نقد پسااستعماری، دیگر
دیگری  -شانهمراه با نژاد، زبان، نرهنگ و رسوم اجتماعی -مردم و سرزمین استعمارشده

دوگانۀ استعمارگر/ استعمارشده، صفاتی مانند منظم، عقلانی، مردانه، شوند. در تقابل محسوب می
و آشوبگر، نابخرد، زنانه و پلید به استعمارشده نسبت  شودنیک، متمدن به استعمارگر ربط داده می

2معادن شاه سلیمانرمان   شود. برای نمونه،داده می
به نگارش نویسندة انگلیسی رایدر  (1٨٨5) 

3هگارد
4های یک ارباب شکارچی و سفیدپوست، آلن کوترمینماجرا )( 

دهد در آنریقا را نشان می ، 
که سیاهان آنریقایی را خدمتکاران خود قرار داده است و در آخر داستان به ستمگری رئیس قبیلۀ 

دهد. در این رمان، هگارد آنریقاییان را انرادی تندمزاج و به لحاظ شخصیتی زولو پایان می
کند که ناقد صلاحیت پاسداری و استفاده از دست استعمارگران انگلیسی ترسیم مینرومایه و زیر

منابع و ثروت طبیعی خود هستند، همان معادن جواهری که در پایان ارباب انگلیسی را به ثروت 
5یدر گفتمان استعماررسانند. نراوان می

شود، همانند تعریف می خوار آدمدیگری به بدوی و  ، 
٧جوزف کنراد که راوی آن، مارلو( 1٨99) 6کیدل تاریرمان 

در میانۀ سفرش در رود کنگو با دیدن  ،
گیرد که نه تنها بومیان آنریقایی این منطقه آدمخوار هستند، چند جمجمه کنار رودخانه نتیجه می

بلکه سیاهانی که مسئول پارو زدن قایق او هستند نیز انرادی غیرقابل اعتمادند که هر لحظه 
بودگی یک چارچوب ایدئولوژیک برای ارد به آدمخواری روی آورند. بدین ترتیب، دیگرامکان د

-شوند و به انرادی نرومایه تقلیل میاستعمارگر است که به استناد آن استعمارشدگان تعریف می

 یابند.  

                                                           
1 . otherness 

2 . King Solomon’s Mines 

3 . Rider Haggard 

4 . Allan Quatermain 

5 . colonial subject 

6 . Heart of Darkness 

7 . Marlowe 
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قاییان، ردر گفتمان استعماری، به منظور استیلا و غلبۀ کامل بر غیراروپاییان، یعنی آنری
1سازیمارگران به نرآیند دیگریرو اهالی آمریکای لاتین و جنوبی، استع هایریایی آس

یا  
« بازی یا اعمال قدرتکانون هوس»آورند تا این انراد به استعمارشدگان روی می 2انگاریدیگری

بدون تردید، نرآیند (. Ashcroft, Griffiths and Tiffin 2007: 156) امپراتوری تبدیل شوند
ای از جان به سفرنامه 3دهد. برای نمونه، ماری پرتسازی در هر روایت استعماری رخ میدیگری

4بارو 
 کند: کند که بارو مردم آنریقای جنوبی را در چنین وصف میاشاره می 

که حتی بیشتر به یک  دهیمنشان می« آنها»مردمی که باید در دستۀ دیگری قرار بگیرند را با ضمیر جمع 
موضوع انعال در زمان حال است که « او/آنها»شوند. این خطاب انتزاعی تقطیر می« مذکراوی »ضمیر 

شود، نه تنها به عنوان یک رویداد تاریخی خاص، بلکه موردی از یک شود یا نمیهرچیز او را شامل می
 .(139 :1992رسم یا صفت از پیش مقرر )

شود تا موقعیت اروپایی ی به کار گرنته میانگارانگاری و نرومایهسازی در راستای حاشیهدیگری
سازی یک نوع و استعمارشده در حاشیه قرار گیرد. انزون بر این، دیگری استعمارگر در مرکز دایره

و  مشخصه یا معیاری برای استعمارگر است تا استعمارشده را به دور از تمدن و ترقی معرنی کند
بنابراین، با توجه به مطالب مذکور، در بخش بعد به  ؛گفتمان نژادپرستی را علیه او به کار بندد

پردازیم که پردازی رمان رابینسون کروسو میسازی در روایت و شخصیتتحلیل چگونگی دیگری
 در حوزة ادبی و دانشگاهی ایران بدون پژوهش و واکاوی انتقادی باقی مانده است.  

 و بررسی لیتحل .4
 بودگیو ساخت دیگری کروسو نسونیراب .4-1

مخالفت پدرش به دلیل خطرات سفر  رغم یعلشود که داستان رمان از جوانی کروسو آغاز می
های ناشناخته و دوردست است. دنو، راوی دریایی، او مصمم به رنتن به دریا و کشف سرزمین

اش، دهد که روایت کروسو از رویدادهای زندگیکل داستان را کروسو قرار داده است و نشان می
سال، خواننده را متقاعد  2٨آغاز سفر تا سرگردانی در جزیره و بازگشت به انگلستان پس از از 
اند زیرا تجربیات و مشاهدات دست اول کروسو دخیل عی مواجهرراهایی واقرکند که با ماجمی
کنیم که توانایی و قابلیت روایی خود را تکوین باشند. در تمام رمان، کروسو را مشاهده میمی
و  دهد، یعنی یک امپریالیست سفیدپوست اروپاییو خود را در مرکز این روایت قرار می دهدمی
چرخد. از همان ابتدای سفر، هنگامی که او و هرکس دیگر همچون قمری به دور او می زیچ هر

شود، لحظه به شود و به ناچار یک دزد دریایی میدر یک کشتی دزد دریایی به اسارت گرنته می
کند. کروسو نه تنها اطلاعات اش ثبت میایع و اتفاقات را در دنترچۀ خاطرات روزمرهلحظه وق

                                                           
1 . otherization 

2 . othering 

3 . Mary Pratt 

4 . John Barrow 
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کند، بلکه احساسات و انکار دیگر انراد و چگونگی و نرجام بروز رویدادها را روزانه ثبت می
بنابراین، خوانندگان انگلیسی دنو در  ؛کنداش را به منظور تعبیر رویدادها دخیل میشخصی

رو هستند. این بانی روبهد شوند که با یک متن حقیقی و به دور از تحریف و خیالعصرش متقاع
کند که گرایانه خطاب میشود که رمان دنو را یک متن واقعامر با سخن ادوارد سعید همسو می

کوشد تا با واقعی جلوه دادن رویدادها خوانندگان خود را با حقایق استعماری و نه نویسنده می
 (. 9-8دروغین مواجه کند )ساختگی و 

شود که با وجود نجات های ناشناخته موجب میاشتیاق نراوان کروسو مبنی بر کشف سرزمین
های ناشناخته همچنان از یک کشتی شکستگی، در ادامه دادن سفرش برای کسب ثروت از مکان

شود، کسی که در نرار بااراده و کوشا باشد. در کشتی دزدان دریایی، راور، کروسو با زوری آشنا می
رساند و با وجود اینکه زوری ارتباطی دوستانه و از روی احترام با از دزدان دریایی به او یاری می

نروشد تا با پول به دست آمده برای خود کروسو دارد، در نهایت کروسو او را به عنوان برده می
سویه، یک ارتباط یک -یبه خصوص زور -لباس و وسایل تهیه کند. ارتباط کروسو با انراد

تواند گرایانه است؛ یعنی، زوری در نگاه کروسو یک کالا است که برای او میطلبانه و عملمنفعت
با همین انکار در ذهن، کروسو در پایان  (.Keymer 2007: xxxvii) از نظر مالی سودآور باشد

کند تا ه سفر دریایی آغاز میسوی گین»اندازد و رمان یک کشتزار پنبه در آمریکای لاتین راه می
در واقع، کروسو یکی از پیشگامان (. Defoe 2007: 164)« آنریقاییان را به کشتزار منتقل کند

داری در قارة آمریکاست، به خصوص ایالات جنوبی آمریکا در قرن نوزدهم که آنریقاییان را برده
بردگی کنند. آنچه کروسو در خاطرات دادند تا در کشتزارها و مزارع آمریکایی به آنجا انتقال می

نویسد، درخور توجه است، سکه می 60خود از نروش زوری به یک ناخدای پرتغالی به ازاری 
از »نرد دیگر تقدم دارد:  درک ودر نگاه کروسو امور مالی و کسب سرمایه بر اخلاقیات  چراکه

ودم ونادارانه مرا یاری رساند. با خود بیزارم که آزادی پسر بینوا را نروختم، کسی که در آزادی خ
  کنیم،آنچه در رمان مشاهده می(. Defoe 2007: 30)« این حال، اجازه دادم ناخدا او را داشته باشد

کند و هم ها نمود میناپذیر کروسو است که هم در اشتیاق او مبنی بر کشف سرزمینطمع سیری
 شود. در کسب پول و سرمایه در تجارت برده و کالا ظاهر می

دهد. در نقد روی می اوج گفتمان استعماری رمان در وقایع زندگی کروسو در جزیره
-پسااستعماری، استعمارگری به اشغال و تصاحب مستقیم و بدون واسطۀ مستعمرات اطلاق می

انگاری نژادی، ژادپرستی و دیگربودگی است. کلیشهشود. دو رکن اساسی گفتمان استعمارگری، ن
اینکه یک سری از صفات منفی و به خصوص را به یک گروه مردم نسبت داد، در رشد استعماری 

گیری امپراتوری بریتانیا بسیار مهم بود. تصویر دیگری نژادی، هویتی بسیار نرومایه دارد و شکل
مراتبی را در ت. استعمارگر ساختارهای سلسلهو همواره تحت اختیار و برتری ارباب/خود اس

دهد تا بر این اساس بتواند اختلانات نژادی، طبقاتی، زبانی و نرهنگی را به مستعمرات شکل می



 دنو لیو اثر دانکروس نسونیدر رمان راب یو استعمارگر سازییگریگفتمان د لیتحل                                                           301

بنابراین، استعمارگر اروپایی به  ؛وجود آورد و نرهنگ و مردم بومی را تحت نرمان خود گیرد
های آنان را در سازی بومیان بدوی سرزمینشود که برای متمدننردی مقتدر و متمدن بدل می
نویسد که انکار و اقدامات کروسو، می 1کند. در این رابطه، داونیدوردست کشف و تصاحب می

همان تبلیغات و ایدئولوژی استعماری   نوکری او با جمعه،-مانند کالاسازی از زوری و ارتباط ارباب
سازی در قرن هجدهم انگلستان هماهنگی تعمرههستند که به خوبی با دو پدیدة بازرگانی و مس

 (.66 :1983)دارد 

حضور او در جزیره، اقدامی است که به  ژهیو بهدارد، هر قدمی که کروسو در داستان برمی
اش ثابت قدم شود. آنچه کروسو را در پیشبرد اهداف استعماریهی میرمنت 2ماریرسلطۀ استع

. در بند اول آغازین رمان از هویت و خانوادة خود استاو  کند، نردیت و اعتماد به نفس بالایمی
داند چون مادرش اهل شهر یورک گوید، اینکه پدرش آلمانی است اما خود را انگلیسی میمی

کند تا هویت استعماری خود را . از ابتدا تا انتهای داستان، کروسو سفری درونی را طی میاست
کند؛ بانی و تصورات سپری میا در جزیره شروع با خیالشکل دهد. برای مثال، او هر روز خود ر

ترین تصوری که او بر خود پیوندند. مهمالبته تصوراتی که در آخر داستان همگی به حقیقت می
 بیند، این است که به حکمران مطلق جزیره بدل گشته است:می

بود: من لُرد تمام این ملک بودم؛ چیز مستور نداشتم؛ زیرا هر آنچه در آنجا داشتم، مایۀ لذت من من هیچ
که  کردمبود، خویشتن را شهریار یا امپراتور سرتاسر این سرزمین خطاب میام میمایۀ خرسندی چنانچهیا 

ها را از تحت امر و اختیار من بود. هیچ رقیبی وجود نداشت که نرمان یا اقتدار مرا به مجادله کشد. کشتی
  .(Defoe 2007: 109)انباشتم ها میذرت

کند که نردی عادی و کروسو این ایده را در ذهن مخاطب انگلیسی خود القا می  در نقل قول بالا،
انگلیسی همچون او قادر است تا در یک سرزمین دورانتاده به یک حکمران  -دورگۀ آلمانی

کروسو  و منابع طبیعی آنجا در دستان او باشد. به طور نمادین، تبدیل شود و اختیار تمام ثروت
کند. استعمارگری با اداره و های مستعمره را از آن خود میبریتانیای استعمارگر است که ثروت

مندی از ثروت و منابع طبیعی مستعمره گره خورده است تا در کنار اهداف ایدیولوژیک، بهره
 ییان باشد. سازی غیراروپاانباشت سرمایه و امور اقتصادی دیگر توجیه و دلیل مهم در امر مستعمره

در گفتمان استعمارگری بریتانیا، تبلیغ دین و مسیحی کردن غیراروپاییان یک وظیفۀ مهم و 
مانند  -های اروپاییگوید که آنچه قدرتمی 3شد. گرینبلتالهی برای استعمارگران تلقی می

نجیل و ریقا به کار گرنتند، ترویج ارسازی قارة آنمرهردر راستای مستع -تانیا و بلژیک ربری
به همین جهت، در اظهاری دیگر، کروسو از لذت استعماری و (. 254 :2005)شان بود ادبیات

 گوید:برخورداری از حق الهی در تصاحب استعماری سخن می

                                                           
1 . Downie 

2 . colonial control 

3 . Greenblatt 
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اندک مسیری را از سراشیبی درة زیبا پیمودم و پیرامون را با لذت و خشنودی نگریستم )هرچند دیگر  
را تمام این سرزمین از آن من بود، اینکه من شهریار و لُرد تمام این سرزمین انکارم نیز دخیل بودند( زی

گونه بگوییم، گویی آن را به ارث برده بودم، نخورده بودم و از حق به مالکیت برخوردار بودم؛ ایندست
یستم. همچون ارباب یک عمارت در انگلستان. در آنجا کثرت درختان کاکائو، پرتقال، لیمو و بالنگ را نگر

(Defoe 2007: 85   ) 

-بر جزیره و تمام درختان و منابع طبیعی آنجا سخن می« حق به مالکیت»در اینجا، کروسو از 

با حرف بزرگ است که دو معنا را  1«لُرد»گوید. دیگر نکتۀ مهم در اظهار او، استفاده از واژة 
« ارث»و « حق«  ،«لُرد» ،«سرزمین»ردیف کردن این کلمات کند: ارباب و خدا. با همتداعی می

شود که استعمار جزیره حق الهی یا ارثی است که خداوند برای او مقدر کرده است و مشخص می
شود در جزیره او نه تنها یک ارباب مطلق و بدون رقیب است، بلکه خدای آن سرزمین تلقی می

 گذاری است.که دارای اختیار تام و حق به قانون
کند، اما با گذشت وصف می (Defoe 2007: 60)« یأسجزیرة »ه را به در ابتدا، کروسو جزیر

زمان و انزوده شدن به اعتماد به نفس او، از یک نرد مردد و درمانده به یک ارباب استعمارگر 
شود. با وسایل و ابزارآلاتی که از کشتی برای او به جا مانده است، خانه درختی، توانمند بدل می

کند، گندم آسیاب کند؛ از سبزیجات کاشته شده برای آشپزی استفاده میمزرعه و حصار بنا می
ایی با رگذارد که یک ذهن اروپمی دریتأکیده ردنو بر این عق  ع،رپزد. در واقکند و نان میمی

گیری از ابزارها )نناوری( اروپایی قادر است به تنهایی ارباب خود در یک جزیرة دورانتاده و بهره
کند که در باشد. شخصیت او یعنی کروسو به مخاطبان این موضوع را اثبات می عاری از سکنه

و هرگونه بیم و  مسیر استعمارگری و اکتشاف استعماری خودکفایی و خودبسندگی وجود دارد
جهت خواهد بود. در نگاه کروسو، طبیعت )جزیره( یک کالا است که نگرانی دربارة مشکلات بی

مین منانع شخصی بهره گیرد. جزیره نه تنها یک نرصت است، بلکه باید از آن در راستای تض
که باید تحت نرمان یک استعمارگر اروپایی قرار گیرد. از دیدگاه کروسو،  استامری ناشناخته 

است که باید تحت سلطه قرار گیرد و بر مبنای تفکر اروپایی تعریف و تعبیر  دیگریجزیره همان 
پندارد که ای در جزیره میشیر وحشی را مخفی در گوشه شود. کروسو در تصورات خود یک

آن شیر دهشتناک که در »شود: همان دیگری است که با صفاتی مانند بدوی و آشوبگر همراه می
به « شیر وحشی»انگارة   در اینجا، (.Defoe 2007: 25)« کرانه، زیر سایۀ آن تل لمیده است

2عمره با آنها مواجه است. در این راستا، کولوزواکند که استعمارگر در مستخطراتی اشاره می
بیان  

شود بازنمایی می« بشریت»کند که در این قبیل آثار ادبی، سفیدپوست اروپایی به تجسمی از می
عوامل »و حیوانات هم بر همین اساس  شودو در مقابل او طبیعت غیرانسانی جلوه داده می
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اند، نظیر بزهای وحشی که ای استفاده از او مهیا شدهاو هستند، مانند شیر وحشی، یا بر« تهدید
 (.   18 :2020)کند کروسو آنها را رام کرده و از آنها استفاده می

پوست جمعه است. وقتی کروسو جان او را از خورده دیگر در رمان، بومی سیاه« دیگری»
بوسد و کروسو ، میدهد، جمعه پای کروسو را به نشانۀ تشکر و اینکه بندة اوستشدن نجات می
 Defoe)« های اطاعت، بندگی و تسلیم را به من نشان داداو تمام نشانه»کند: چنین وصف می

گیرد و بومی در این گفتمان استعماری، سفیدپوست انگلیسی در مرکز قرار می (.174 :2007
کند. در ف میشود و این ارباب استعمارگر است که او را تعریغیراروپایی دارای هویت دیگری می

نخستین رویارویی بین کروسو و جمعه دو نکته حائر اهمیت است. نخست، جمعه نام ندارد و 
گذاری یکی نهد. نامکروسو این نام را چون در روز جمعه برای اولین بار او را دیده است، بر او می

ن دیگری دهد تا شناسای استعماری یا همااز اقدامات استعماری است که کروسو انجام می
گذاری استعماری به شکل نام نهادن بر نضاهای سفید در نقشۀ اطلس استعماری را شکل دهد. نام

نویس ایرلندی اثر نمایشنامه 1هابرگردانتوان به نمایشنامۀ گیرد. در این رابطه، میهم صورت می
نیایی در ایرلند را های جغراها و مکاناشاره کرد که در آن، مقامات انگلیسی دهکده 2برایان نریل
به  نهند.عنوانی که خود برمیگزینند را بر آن میدهند یا اگر مکانی بدون نام را یانتند، تغییر نام می

نهد، زبان همین ترتیب، کروسو به عنوان ارباب استعمارگر، بردة خود یعنی جمعه را نام می
آموزد؛ در واقع، ی عیسوی را به او میتر از همه، تعالیم دینمهم و دهدانگلیسی را به او آموزش می

. دومین نکته در توصیف دهدیت، همان دین استعمارگر اروپایی، سوق میجمعه را به مسیح
ظاهری جمعه نهفته است. در اولین دیدار، کروسو او را بر اساس ذهنیت اروپایی و  اتیخصوص
 کند: وصف می پوستان از پیش تعیین کرده است،ای که استعمارگر از سیاهکلیشه

او سیمای بسیار خوبی داشت، بری از زمختی و خشنی؛ اما نشانی مردانه در چهره داشت، با این همه 
نوعی ظرانت و زیبایی در سیمایش نمود داشت، همچون سیمای یک اروپایی، به خصوص در لبخندش. 

بود و نشاط و برقی خاص در  موهای بلند و سیاه داشت و نه نرنری و گره خورده. پیشانی او بلند و کشیده
  .(Defoe 2007: 173)ای رنگ زد. رنگ پوست او کامل سیاه نبود، اما قهوهموج می نگاهش

ای اروپایی دربارة آنریقاییان و رنگین پوستان را نشان این توصیف کروسو نه تنها باورهای کلیشه
ارند، بلکه ویژگی زنانه به دهد، اینکه آنان سیماهای زمخت و تیره با لبان بزرگ و پهن دمی

دیگری در ساز و کار استعمارگری امری مهم  یانگار زنانه ،3دهد. طبق نظر لومباجمعه نسبت می
کند تا است زیرا استعمارگر با صفت مردانه نوعی سلطه و برتری جنسیتی بر دیگری زنانه پیدا می

 ر و پیروی از او تداوم داشته باشدتصویر مرد مقتدر و زن مطیع شکل گیرد تا امر و نهی استعمارگ

(2015: 64  .) 
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بعدی و متعصبانه است. رمان هیچ صدای دیگری به جز کروسو را نشان روایت کروسو تک
کند. برای کس را با نوع ذهنیت استعماری خودش توصیف میچیز و همهدهد. کروسو همهنمی

وقتی که کروسو از خانواده و تبار خود با توان آغاز رمان را با میانۀ آن مقایسه کرد، نمونه، می
گوید تا برای خواننده یک خانواده عادی ولی محترم به تصویر کشیده شود، حال آنکه احترام می

روایت او از تبار و اصلیت جمعه، با وجود گرویدن به مسیحیت و تحت نرمان کروسو بودن، 
 :Defoe 2007)« بود آدمخوارو  مشرکپروتسانت بود، پدرش  جمعهآدم من »شنیدنی است: 

بودن بومیان در گفتمان استعماری امری متداول است. در این « آدمخوار»این باور به  (.203
کند که معرنی بومیان به آدمخواران این هدف مهم را برای نظام اظهار می 1ارتباط، سورنسن

تمدن هستند که باید با کند: اینکه بومیان آدمخوار انرادی ترسناک و ناماستعمارگری محقق می
ر حقیقت، کروسو (. د155 :2021)اعمال زور، تنبیه یا مسیحی شدن اصلاح و متمدن شوند 

دهد و او را به شود، جمعه را غسل تعمید میکند و در نقش یک کشیش ظاهر میمی نیچن هم
کروسو  کند. حتی با وجود نرمانبرداری کامل جمعه و احترامی که او برایاصطلاح متمدن می

قائل است، کروسو به او اعتماد ندارد و همیشه نگران این موضوع است که جمعه به رسوم 
آدمخواری در ذات »پیشین، یعنی آدمخواری و شرک، بازگردد و کروسو اولین قربانی باشد چون 

به طور خلاصه، دو دیگری در رمان وجود دارند: جزیره و جمعه.  (.Defoe 2007: 175)« او بود
و دومی شناسای استعماری و بومی تحت  ی مستعمرة کروسو و چشمۀ ثروت و دارایی او استاول

 نرمان است که باید به هر خواستۀ کروسو تن دهد.   

 جهینت .5
-دهد که در پایان به یک استعمارگر و بردهرمان دنو تصویری خیالی از نردی عادی را نشان می

-کند تا آنان نیز به کشف سرزمینخوانندگان را مجاب میو به نوعی  شوددار قدرتمند تبدیل می

های ناشناخته روی آورند و بریتانیا را به یک امپراتوری در سطح جهانی تبدیل کنند. دغدغۀ 
کروسو مبنی بر نظم بخشیدن و متمدن ساختن جهان، یعنی جزیره و جمعه، نمایانگر همان طرح 

دنیا را تصاحب  ٪20ن نوزدهم توانست نزدیک به که در قر استو نقشه استعمارگری بریتانیا 
ها نمایاند، به وجود آوردن شناساهای استعماری از دیگریکند. آنچه دنو در رمان خود بازمی

تحت امر کروسو تبدیل  پروتستانت، یعنی جمعه که از یک بومی بدوی به یک مسیحی است
ودهای نراوانی که به ارمغان رو س اش را پذیرای استعمارگریشود. دنو اذهان مردم جامعهمی
دهد و آن را تقویت کند. رمان دنو به خوبی ایدئولوژی عصرش را بازتاب میآماده می  آورد،می
شود، بلکه با کند، اینکه با اکتشاف نه تنها نضاهای خالی اطلس جهان به نام بریتانیان زده میمی

گیرند. در را در اختیار استعمارگران قرار می ها و منابع آنهاها تمام ثروتتصاحب دیگر سرزمین
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شود یک کند، بلکه مونق میرمان، کروسو نه تنها جزیرة یاس را به مستعمرة خود تبدیل می
توان کند. میدیگری را شکل دهد و او را به اصول، دین و سبک زندگی انگلیسی وابسته می

ای مجموعه  ک اثر داستانی و خیالی است،چنین ادعا کرد که رابینسون کروسو، علاوه بر اینکه ی
 کند. تحلیل گفتمان درها مهیا میسازی انراد و مکاناز راهنماها و توضیحات را برای مستعمره

پسااستعمارگری، حاکی از  آثار دیگر همچون و پسااستعماری منتقدین آرائ به توجه با اثر این
 مؤلفه و پسااستعماری نگاه این که ای گونه به است، استعمارشونده استعمارگر به عمودی نگاه

 آشکار نمودی متن سراسر در رود، می شمار به پسااستعماری نقد بارز مفاهیم از که «دیگربودگی»
ارائۀ   طلبد، توان مطرح کرد، آنچه در حوزة دانشگاهی ایران توجه بیشتری را می بنابراین می ؛دارد

های پنهان آنها آشکار لاسیک است تا ایدئولوژینقدهای ساختارشکنانه از این دست متون ک
 گردد. 
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